Ein Teller entsteht:
Kinstler Mfuneko
Dingiswayo in seiner
Werkstatt in iThemba
Labantu.

Mfuneko Dingiswayo spricht liber seine
Keramikkunst und seine Hoffnungen
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BERLINER
MISSIONSWERK

Erste Schritte: Der Ton wird in
die Form gegossen.

Sorgfalt: Die Kannchen werden
fiir den zweiten Brand vor-
bereitet.

Kreativ: Midchen bemalen
Tassen fiir ihre Familien,

Oben:

Kunsthandwerk: Eine Frau be-
malt Eierbecher, die Keramik-
herstellung ist Xhosi-Tradition,
Links:

Warme Farben: Die rotbemalte
Keramik strahlt die Lebens-
energie von Philippi aus.
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INTERVIEW: SAMANTHA KNEISSLER FOTOS: MFUNEKO DINGISWAYD

Wie kamenSle zuiThemba Labantu?

0 DINGIS 0 Ieh hatte etwas Geld
zusammengespart, um mich selbststiindig zu
machen und meine eigene Keramikwerkstatt
aufzubauen. Eines Tages besuchie ich meine
Tante, die in der Nihe von iThemba Labantu
lebte und erzéihlte ihr von meinem Plan. Da
sagte sie plitzlich: »Es gibt hier ganz in der
Nithe einen schénen Ort - lass uns dort hinge-
henls Gesagt, getan. Bei iThemba angekom-
men, warteten wir schlieilich auf Otwo Kohl-
stock. Ieh hatte drei meiner Tassen dabei, um
ihm meine Arbeit vorzustellen. Als er kam,
fragte er mich ganz direkt: »Was stellst du her?«

Sie trafen Otto Kohlstock zum ersten Mal. Was
war II|r Emdruck vonihm?
NEKOD DINGIS : Unsere Begegnung

war fiir mich ein (‘esthenk des Himmels! Denn
Otto fragte mich nicht, woher ich kam oder was
ich schon erreicht hatte. Stattdessen gab er mir
noch am selben Tag die Schlibssel zur Werkstatg
und sagte: «Kannst du mir in einem Monat zei-
gen, was du bis dahin hergestellt hast?« Ich war
iiberwiiltigt und gleichzeitig verwirrt -
kannte mich ja gar nicht! Er gab mir so viel Ver-
tranen. Am niichsten Tag brachte ich meine
Brenndfen, putzte die Werkstatt, begann zu
arbeiten - und bin nun seit 15 Jahren Teil der
Gemeinschaft von iThemba Labantu,

Ihre Keramik wirkt sehr lebendig, die Farben
leuchten geradezu. Was inspiriert Sie, wenn Sie
ein Gahﬂ'.cnlwnrfen?
(0 DINGIS : Hilufig inspiriert mich
it Um; 1g. Wenn ich im Bus sitze, beob-
achte ich die Siidafrikaner:innen um mich
herum: die bunt ‘ben und Muster ihrer
Kleidung. Mich fac ren die neuesten
‘ Trends. All diese Eindriicke - die
Mode, die Farben des alluig-
lichen Lebens in Kapstadt -
flieien direkt in meine Kunst
ein. Meine Keramik strahl die
warme, frihliche Lebensenergie von
Philippi aus,

Inlhren Objekten finden sich hiufig auch kultu-
rell bedeutsame Motive wieder. Welche Symbole
beeinl’fumn Ihre Entwiirfe?

AFUNEKO vo: Mich inspirieren afri-
kam ﬁchr ‘;}mhnlr und Tiere, wie der westafri-
kanische Sankofa-Vogel. Er stehat fiir das Ler-
nen aus der Vergangenheit fiir eine bessere
Zukunft. Der Vogel dreht seinen Kopf zuriick,
um ein goldenes Ei aufzufangen. Die Botschalt
lautet: Fiirchte dich nicht, deine Fehler aus der
Vergangenheit anzusehen, denn vielleicht liegt
darin ein goldenes Ei. Mit dem Sankofa-Vogel
miichte ich meine Gemein-
schaft in Philippi ermuti-
gen: =Egal, was in der Ver-
gangenheit passiert ist, es gibt
immer Hoffnung - ein goldenes
Eis

Wie verbinden sie traditionelle Designs

und Techniken und bewahren gleichzeitig die
Funktionalitét der GefiBe?

1= Mit dem Sankofa-
Vogel habe ich zum Beispiel ein Milchkinn-
chen gestaltet. leh nunze eine Technik, bei der
ich die Farbe in vielen kleinen Punkten auf-
trage, Diese kleinen Punkte kann man spiiren,
wenn man die Gefife benutzt. Denn ich
miichte, dass die Menschen beim Gebrauch
meiner Keramik fithlen, dass sie liebevell von
Hand gefertigt ist. lch experimentiere viel,
sodass jedes Objekt ein Einzelstiick ist. Zudem
teste ich oft, ob die Gefifie gut zu handhaben
sind. Meine Produkte sollen dsthetisch, funk-
tional und bedeutsam sein - sie sind mehr als
blofic Dekoration.

MFUNEKD DINGISWA

Wie entsteht ein einzelnes GefiR?
MFUNEKD DINGISWAYO: In einer Woche
fertigen wir beispielsweise 50 Tassen,
Unser Team besteht aus zwei Frauen
und zwei Minnern. Zuerst mischen wir
unseren eigenen Ton, was einen Tag
davert. Am niichsten Tag schneiden wir
ihn zu und befiillen die jeweiligen Formen
der Gefibe. Danach trocknen sie in der Sonne,
Sobald der Ton trocken ist, saubern und glitten

Glaubensfest, Sidafrika im Blick

wir die Objekie. Es folgt der erste Brand.
AnschlieBend bemalen wir die Stiicke, bevor
sie ein zweites Mal gebrannt werden, um die
Farbe dawerhaft mit dem Ton 2u verbinden,
Zum Schluss glasieren wir die Keramik - dann
ist sie fertig. Der gesamite Prozess dawveri eine
ganze Woche, da jeder Schritt - trocknen, bren-
nen, bemalen, ernewt brennen, glasieren -
seine Zeit braucht.

Was bedeutet die Keramikherstellung fiir die
Menschen rund um iThemba Labantu?

FUNEKO DINGISWAYO: Mein Team besteht
aus Menschen aus Philippl, Sonntags und in
den Sommerferien geben wir Kurse fiir Kinder
und Jugendliche - sie lernen zum Beispiel, Tas-
sen fiir ihre Familien herzustellen. Unsere Pro-
dukte werden oft von Tourist:innen gekauft,
diese Erlose flieten direkt in iThemba Labantu.
Damit unterstiiezen wir die Suppenkiiche und
die verschiedenen Bildungsprogramme, wie
die Mechanikklassen. Es berithrt mich sehr,
dass der Keramikverkaul so viel bewirkt!

Die Werkstatt ist also nicht nur Produktions-
stitte, sondern auch ein Ort des Lernens und
der Unterstiitzung. Welche Herausforderungen
begegnen lhnen bei der Arbeit?
MFUNEKO DIT NAYO: Unsere grofite
Schwierigkeit ist derzeit die Stromyversorgung,
da unsere Leitungen gestohlen wurden, Aktuell
ist das Zentrum auf Solarstrom angewiesen,
Unsere Ofen miissen 1200 Grad erreichen, um
die Keramik zu brennen. Doch der Solarstrom
releht nur [y 600 statt der bendtigten 1200
Grad - dann fallt er aus. Auch unser Generator
ist #u schwach, Wir brauchen also dringend
newe Stromleitungen!

Trotz der Herausforderungen scheinen Sie valler
Tatendrang.

MFUNEKD DINGISWAYO: Ich habe nochmals
studiert und besitze jerzt die staatliche Lehr-
erlaubnis. Langfristig michte ich ein sechsmo-
natiges Bildungsprogramm bei iThemba
Labantu aufbauen, dass die Menschen befihigt
ihre eigene Keramik herzustellen und 2o ver-
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kaufen. Wenn sie diese Qualifikation einmal
erworhen haben, kimnen sie ihr eigenes
kommen damit erwirtschaften und sind unab-
hingig. Damit konnten wir noch mehr Men-
schen erreichen und ihnen noch nachhaltiger
helfen,

-

Was machten Sie den Menschen mitgeben?

NEHD DINGISWAYO: Angesichts der hohen
Kriminalitiitsrate in Siidafrika sehe ich grofen
Bildungsbedarf, besonders bei jungen Men-
schen. Wenn wir ihnen beibringen, ihre eigene
Keramik herzustellen, kinnte das ihr Leben
grundlegend veriindern. Es wiirde ihnen Ver-
trauen in ihre Fihigkeiten und ihre Kultur
geben, Viele wissen gar nicht, dass sie tolle
Kiinstler:innen sind, weil sie noch nie ihre Kre-
ativitiit entdeckt haben. Sildafrika, wo Kunst-
handwerk aufgrund der grofen Armut immer
seltener wird, braucht dringend kreative Kapfe.
Ich méchte den Menschen in Philippi und in
Siidafrika Hoffnung bringen und ihnen eine
Fihigkeit vermitteln, mit der sie iiberall arbei-
ten kiimnen - auch ohne akademische Aushil-
dung. $i
eigenen Hiinden etwas erscha fien und errei-
chen kiilnnen!

hren

sollen erkennen, dass sie

Mehr Informationen zum Kunsthandwerk
aus unseren Partnerprojekten finden Sie hier
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